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akcesoria / accessories / zubehdr / pfislusenstvi / prisluSenstvo / akceccyapel / furnitara :
x 29 x 15 x 12 x8 x 60 x1 x;f
L E— Kief/ glue / Kisber / | Kuczyk /ey |
KK 8/32 KT 6,3/50 ZAK PAG3 MD BZ14125 | o R emon! raktas
x 20 x 12 x8 x 6 x8 x4 x4 x1
N S,
WT 3,5x16 WT 3x16 WT 4x35 WT 3,5x20 WE 6,3x13 ZA110° PK H-0 MB
p x4 x2 x1 x5 x2
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t 3,5x16 B UT L96 PAL300 WK 3N WK 2N SG 8/8 RN
orowadnica do montazu potrzebne s3a:
are needed for assembly:
sind erforderlich firr die montage:
jsou potifebné pro montaz:
su potrebné pre montaz:
KOTOpble HeobxoanMbI Anst cGOpKM:
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UWAGA ! - w pierwszej kolejnosci wbijamy akcesoria ,KK” i ,MD” w blaty oraz boki.
WARNING! - The first accessory sticks "KK" and "MD" in the tops and sides.

WARNUNG! - Die erste Accessoire-Sticks "KK" und "MD" in den Spitzen und an den Seiten.
POZOR! - Prvni pfislusenstvi holi "KK" a "MD" v korunach a boky.

POZOR! - Prvé prisluSenstvo palic "KK" a "MD" v korunach a boky.

BHUMAHME! - Nepebii akceccyapor nanoyku "KK" n "MD" no BepwumHam u no 6okam.
DEMESIO! - Pirmiausiai furnitirg KK ir MD jkalame j stalvir§j ir Sonus.
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